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Introducao

1 Introducao

Estas instrucdes descrevem a instalacdo do maédulo de alimentacéo. O aparelho faz parte da platafor-
ma eletronica modular, que pode ser ligada através da norma sem fios Matter.

Para além do guia rapido fornecido com o produto, pode encontrar o seguinte:

- Utilize como base de controlo por radio em combinacdo com um maodulo de aplicacdo de radio ade-
quado

- Use como uma unidade de extensao do detetor de movimento com fios em combinacdo com um
modulo de aplicacao do detetor de movimento

- Acessorios adequados

» Siga também o manual de instrucdes do médulo de aplicacdo necessario para a opera-
céo (por exemplo, médulo de aplicacdo do detetor de movimento). E explicado o funciona-
mento do dispositivo e as suas opcdes de configuracao correspondentes.
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Instruc6es de seguranca

2 Instrucoes de seguranca

Os aparelhos elétricos s6 podem ser instalados e montados por um eletricista qualificado, de
acordo com as normas de instalacao, orientacdes, regulamentos, diretivas e normas de segu-
ranca e prevencao de acidentes do pais de instalacao.

O nao cumprimento destas instrucdes de instalacdao pode resultar em danos no aparelho, incén-
dio ou outros perigos.

Perigo devido a choque elétrico. Nao opere o aparelho sem o médulo de aplicacéo.
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“ hager Dimensées

3 Desenho e esquema de ligacoes do aparelho

@ Interface entre o mddulo de insercéo/aplicacio

@ Bornes de ligacao

3.1 Dimensoes

Figura 1: Profundidade de instalacao
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Utilizacdo correta

4 Funcao

4.1 Utilizacao correta

Maodulos de alimentacdo para médulos de aplicacédo conecéveis (ver "Acessorios")

Pode ser usado, em combinacdo com um modulo de aplicacdo de detecdo de movimento, como
uma unidade de extensao da unidade principal do detetor de movimento com fios

Apenas adequado para utilizacdo em areas interiores sem gotas ou salpicos de agua

DIN 49073 Instalacdo na caixa de aparelhagem de acordo com DIN 49073 (recomendacéo Caixa profunda)

Operacdo com um maédulo de aplicacdo adequado (consulte "Acessorios")

Nao é utilizavel como uma unidade de extensao com fios quando se usa um maodulo de bo-
tdo como um maodulo de aplicacao.
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Operacao

5 Operacao

A operacdao esta descrita nas instrucoes do respetivo médulo de aplicacéo (consulte "Acessorios").

O funcionamento so é possivel se estiver acoplado ao modulo de alimentacdo um modulo
de aplicacao adequado.

Quando usado como uma unidade de extensao, o funcionamento so é possivel se houver
um modulo de aplicacao adequado na unidade principal.
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Instalacao e ligacao elétrica

Perigo
Choque elétrico em caso de contacto com partes sob tensao!

Um choque elétrico pode causar a morte!

e Desligue todos os cabos e cubra todas as pecas sob tensdo na area, antes de efetuar tra-
balhos no produto!

& Deve ser instalado um disjuntor modular, de acordo com o esquema de ligacéo, para protecao do
aparelho.

o Ligar o dispositivo de acordo com o esquema elétrico (Fig. 2 o 3).

<10A

230V~ WDN2061

(+10%/-15%)
50/60 Hz

1x 2,5 mm?
2x1,5mm?

Figura 2: Esquema de ligacéo - utilizar como mdédulo de alimentacao para médulo de aplicacdo ligado

<10A e.g. max. 5x
230V~ _), WDN2030 WDN2061
(+10%/-15%) L
50/60 Hz

22 1x2,5mm? <50m

2x 1,5 mm?

Figura 3: Esquema de ligacdo - use como uma unidade de extenséo do detetor de movimento com fios
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Instalacao e ligacao elétrica

@ Nota na Fig . 3:
A utilizacao so é possivel se for utilizado como unidade principal um maodulo de aplicacao
do detetor de movimento com um mecanismo adequado (por exemplo, WDN2010).

e.g. WDN2010  WAC106x/ WDN2061  WAC106x/
WAN106x WAN106x
Unidade principal pa- Unidade de extenséo pa-
ra detetor de movimento ra detetor de movimento

Nao é utilizavel como uma unidade de extensao com fios quando se usa um modulo de bo-
tdo como um maodulo de aplicacéo.
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Instalacao e ligacao elétrica . hager

O |nstale o aparelho numa caixa de encastrar. Os bornes de ligacdo devem situar-se na parte inferior.

2 3507”7

WDN2061

© Monte a estrutura e 0 modulo de aplicacao ». Siga as instrucdes para o modulo de aplicacao utili-
zado.

O Fixe 0o modulo de aplicacdo ao moédulo de insercao utilizando o parafuso de fixacao.
O |nstale a tampa adequada.

0 U

10
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7 Dados técnicos

Tens&o nominal 230V CA~
(+10%/-15%)

Frequéncia 50/60 Hz
Disjuntor modular max. 10 A
Consumo de energia (em espera) <01W
Bornes de ligacdo 1x 2,5 mm?ou 2 x 1,5 mm?
Profundidade de instalacéo do invélucro 22 mm
Profundidade de instalacédo das guias das garras 32 mm
Temperatura de funcionamento -5°C...+45°C
Temperatura de armazenamento/transporte -20 °C...+60 °C
Humidade relativa 10 ... 95%
(sem condensacéo)

Grau de protecao IP20

1
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AcessoOrios

Modulos de aplicacdo compativeis

+ Tampas corretas

WAC1010

WAC1020

WAC1061

WAC1062

WAN1061

WAN1062

Bot&o de pressdo compa-
tivel com Matter, x2

Botao de pressdo compa-
tivel com Matter, x4

Detetor de movimento
compativel com Matter, al-
tura de instalacdo de 1,1m

Detetor de movimento
compativel com Matter,
altura de instalacéo de
22m

Detetor de movimento, al-
tura de instalacdo de 1,1m

Detetor de movimento,
altura de instalacéo de
22m

WAN7010xx

WAN7020xx

? WAN7030xx
? WAN7030xx
E WAN7030xx
? WAN7030xx

WAN7050xx

WAN7051xx

WAN7040xx

WAN7040xx

WAN7040xx

WAN7040xx

WAN7011xx

WAN7021xx

12
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9 Notas sobre a eliminacao do produto

Notas sobre a eliminacao do produto

Ef Eliminacéo correta deste produto (residuos elétricos).

—_—
(Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises europeus com sistemas de recolha separada)

Esta marcacéao apresentada no produto ou na respetiva documentacao indica que o mesmo nao deve ser eliminado com ou-
tros residuos domésticos no final da sua vida util. Para evitar possiveis danos para o ambiente ou para a salde humana devi-
do a eliminacao de residuos descontrolada, elimine este aparelho separadamente de outros tipos de residuos. Recicle o apa-
relho responsavelmente para promover a reutilizacdo sustentavel de recursos materiais.

Os utilizadores domésticos devem contactar o distribuidor onde adquiriram este produto ou os servicos locais competentes
para obter mais informacées sobre onde e como podem eliminar este produto para uma reciclagem ecologicamente segura.
Os utilizadores comerciais devem contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condi¢cées do contrato de compra. Este
produto ndo deve ser misturado com os outros residuos comerciais para eliminacéo.
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